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Y cTaTTi po3rnsaaeTbesa Posib aHMINCHKOI MOBM SIK NMPOBIAHOIO AXepena iHTepHaLiOHanbHOI NTIEKCKUKM B yMOBax rnobani-
3auii. ABTOpU NigKPECNIOTb 3HAYEHHS aHMINCHKOI SK NiHrBa dpaHKa y Takux ccepax, K Hayka, ocBiTa, BisHec, TexHomnorii,
megia Ta MiKHapo4Ha nonitvka. AHaniaytoTbCst NPUYNHI AOMIHYBaHHS aHMICbKOI Ik MOBM MiDKHApO4HOI KOMYHiKaLii y cde-
pax Haykw, ocBiTH, BisHecy, IT, kyneTypu, nonitukv. Ocobnuey yBary NpuaineHo iHTepHaLjioHaniaMam — CrioBaM aHriicbLKOro
NOXOMXKEHHS, siki Habynu nowmpeHHs y BaraTbox MOBax CBITY Ta CTanu YacTuHo rmobanbHOro nekcukoHy. Mertoro gocni-
DXEHHS € aHani3 iHTepHaLjioHani3mMiB aHrMiNCbKOro NOXOMKEHHS, LLO CTanu YacTUHOK MiXKHapOAHOI TEPMIHOMOTIT 32 OCTaHHi
n'aTb pokiB. Matepianom cnyrytots AaHi 3 Oxford Dictionary of English, a Takox cyyacHi kopnycu (COCA, BNC), iHCTpyMEHTH
umdppoBoi niHreictukm (Google Trends, Ngram, Sketch Engine) i couianbHi nnatdpopmm (Twitter, Reddit). Y pesynerati gocni-
[DKEHHS1 BCTAHOBIEHO, WO npubnuaHo 20% CROBHWKOBOTO CKMafy Cy4acHOI aHrMiNCbKOi MOBW CTaHOBMATL iHTEpHaLioHa-
niamu. MNMpoBegeHo TeMaTUYHy Knacudikawito Takmx oaMHULE (NMOBCAKOEHHE XUTTS, KynbTypa, T, 6isHec, MmegmumHa ToLwo),
a Takox BU3Ha4veHo 10 HaWbInNbLL yXKMBaHWX iIHTEPHALIOHaNi3MiB OCTaHHIX pokiB, cepeg siknx COVID, algorithm, robot, data,
virus, democracy, climate, digital, media, meme. Lli cnoBa He nuwwe yBinWAM Jo nekcukoHy baratbox MoB, ane 1 Bigobpa-
alTb CyyacHi rnobasbHi TPeHaW, 3yMOBMEHI TEXHOMOrYHAM NPOrpecoMm, couianbHUMK TpaHcopMauiaMu Ta MeaiiHuM
BNN1BOM. ABTOPM MiQKPECMIOTh, L0 aHmMiumM3Mm, Ski cTanu iHTepHauioHaniaMamu, CnpusiioTb MiXKHApPOAHIA KoMyHikauii,
ane BOAHOYAC BUKIMKaKOTb AWCKYCIi LOAO MOBHOI if€HTUYHOCTI. [loBeOeHo, WO aHMmINChbKi iHTepHaLUioHaniaMn He nuwe
NOMNerLyTb MXKKYNBTYPHY KOMYHIKaLito, @ 1 QOpMYHOTb CyqacHMWiA rnobarnbHWUm AMCKYpC, BOQHOYAC CTaBMNSYM nepes MOBO3-
HaBCTBOM 3aBAaHHS aganTaLii 3ano3unyeHb i 36epexxeHHs1 MOBHOI iAeHTUYHOCTI. 3pobneHo BUCHOBOK, LLO aHMmicbka MoBa
dopmye rnobanbHWUN NEKCUYHUIA NPOCTIP, i Ti BNMB Ha iHLWI MOBM € MOTY)XHWUM | HE3BOPOTHUM.

Knio4oBi cnoBa: iHTepHauioHaniamu, NeKCUYHi 3ano3nyeHHst, rmobanisais, MixkHapogHa TEPMIHOMNOTSA, aHrmiLnM3Mm,
niHrea gpaxka, UndpoBi TEXHONOTII, coLianbHi Mepexi, MiXkHapogHa KOMYHiKaLis.

The article examines the role of the English language as a primary source of international vocabulary in the context
of globalization. The authors emphasize the significance of English as a lingua franca in such fields as science, educa-
tion, business, technology, media, and international politics. The reasons for the dominance of English as a language of
international communication in the fields of science, education, business, information technology, culture, and politics are
analyzed. Particular attention is given to internationalisms — English-origin words that have become widespread in many
languages around the world and have become part of the global lexicon.

The study aims to analyze English-origin internationalisms that have become part of global terminology over the past
five years. The research draws on data from the Oxford Dictionary of English, contemporary corpora (COCA, BNC), digital
linguistics tools (Google Trends, Ngram, Sketch Engine), and social platforms (Twitter, Reddit). The findings indicate that
approximately 20% of modern English vocabulary consists of internationalisms. A thematic classification of these lexical
units is provided (e.g., everyday life, culture, IT, business, medicine), along with the identification of the ten most fre-
quently used internationalisms in recent years, including COVID, algorithm, robot, data, virus, democracy, climate, digital,
media, and meme. These words have not only entered the lexicons of numerous languages but also reflect contemporary
global trends driven by technological progress, social transformations, and media influence. The authors highlight that
Anglicisms, having evolved into internationalisms, facilitate cross-cultural communication while simultaneously sparking
debates on linguistic identity. It is demonstrated that English-derived internationalisms not only ease intercultural exchange
but also shape modern global discourse, posing challenges for linguistics in terms of loanword adaptation and the preser-
vation of linguistic diversity. The study concludes that the English language actively shapes the global lexical landscape,
and its impact on other languages is both profound and irreversible.

Key words: internationalisms, lexical borrowings, globalization, international terminology, Anglicisms, lingua franca,
digital technologies, social networks, international communication.
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MocranoBka mpoodsemu. CborogHi aHriiiicbka
MOBa € OCHOBHHM 3acO0OM MiKHApOIHOTO CITiJI-
KyBaHHS, 1 ii 3Ha4eHHS Ba)XKKO IepeoliHuTH. BoHa
BiJlirpa€e KJIFOYOBY POJIb y TIOOANBHIA KOMYHIKaIlil
CY4YaCHOTO CBITY. AHIITIICBKA — 116 MOBHHIA <JTiIHTBa
({panka» y Oi3Heci, HayIl, OCBITi, TEXHOJIOTIfX,
TypusMmi Ta paumjioMarii. BoHa 103BOJSIE JTEOISIM
3 pI3HMX KpaiH CIIIKyBaTucs 0Oe3 HeoOXigHOCTI
BHBYATH JECATKH MOB. besmiHHa ii poms B ramysi
OCBITH 1 HayKH. BiNbIIICTh aKaJeMi9HUX A0 CITIHKEHb
y CBITI ImyOMdiKyIOTbcsa aHriicekoro. [IpoBiaHi yHi-
BEpCUTETH CBITY, Hampukian, [apsapa i Oxcdopn
BUKOPHCTOBYIOTh aHINIIHCHKY SIK OCHOBHY MOBY
HapyaHHA. [Iporpama Erasmus Ta iHII TporpaMu
oOMiHYy 4YacTO BHMAaralOTh 3HaHHS aHIJIIHCHKOI.
B cdepi exonomiku 1 6i3HECY MKHApOIHI KOMMaHii
taki sik Google, Apple, Toyota, Siemens BUKOpUCTO-
BYIOTh aHIIHCBKY Uil BHYTPILIIHBOT KOMYHiKallii.
®dinancosi punku Hero-Mopka, JIonona, Cinramnypa
MPAITIOIOTh TIEPEBAKHO aHTIichKot0. Crapramu Ta
IT-cepa, ocobmmBo y KpemuieBiii momwmni, 6azy-
I0ThCSI Ha aHrmikceKid. CBiToBi opranizanii OOH,
HATO, €C, BOO3 BHUKOpHUCTOBYIOTH aHIJIIHCBHKY
K oQiliifHy MOBY. BiJbIIiCTh MiXKHAPOTHHUX YTOJ,
Hanpukiag, [lapusbka kiiMaTu4Ha yroga, cKjiaja-
IOTHCS aHMIIHCHKO0. 3aBasku [ omtiByqy, My3HuIli Ta
cepiaiiaM aHTITiChKa MOIIHPIOETHCS IO BChOMY CBITY.
CouiasnbHi TpeHU (MEMH, BipyCHI B1J1€0) 4acTO BUHH-
KalTh y aHNIOMOBHOMY cepeaosuiii. [Tonax 60%
KOHTeHTy B IHTepHeTi — aHmmiiichkoro. Conmepexi
taki sk Twitter, Facebook, LinkedIn opierToBani Ha
aHIJIOMOBHY aynuTopito. [IporpamyBanHs, IITyYHUN
iHTeNeKT 1 KibepOesneka BUKOPUCTOBYIOTH aHIVIIM-
CBKY TEPMIHOJIOTIIO siKa 3apa3 (paKTUUHO cTana MiX-
HaponHoto. KamidopHilickki BueHi 3 oprasizariii
Global Language Monitor mpoBeiau DOCIIIKEHHS,
SIKe TATBEPIUIIO, 0 B CIIOBHHKOBOMY CKJIaJli aHT-
TChKOI MOBU HOBE CJIOBO 3 SABISEThCA KOKHI 98
XBWJIHMH. [3 IIbOro MO)KHa 3pOOMTH BHCHOBOK, IO 32
PIK CIIOBHMKOBUH CKIIaJ aHIIiHCHKOI MOBH IOIOB-
HIOETBCS HA THCSY1 M HABITH HA IECATKU THCSY HOBUX
CIiB 1 MOHATS [5, c. 261].

AHIIIIACHKA — 11€ KIF0Y 10 INI00aJIbHUX MOXKIMBO-
CTeil: Kap’ €pH, OCBITH, KYJIETYPHOTO OOMiHY Ta iHHO-
Bariif. Xoua B MailOyTHHOMY MOXIIMBE 3POCTaHHS
PO KUTaWCBhKOI, iCaHChKOI YW apaOCbKoi MOB,
aHMIiicbKa 3allUIIaTUMEThCSl JOMIHYIOUOI0 MiXKHa-
POAHOIO MOBOIO 1€ IECATHIIITTS.

AHani3 ocTaHHIX JaocaigKeHb i myOsikamiii.
Jocmimkyoun muTaHHs iHTepHAI[IOHATBHOT JIEKCHKH
y Cy4acHill aHDJIIHCBHKIN MOBI CITijJ| 3a3HAYUTH iMEHa
HAaYKOBIIIB sIK1 PaHIIlle BXKe AOCTIKYBAIU IO TEMY.
[TouecuHuit mpodecop OKcHOpACHKOTO YHIBEPCUTETY
JxuH AitaicoH [15] mocmimKyBaia mporecu MOBHOL
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rnofaimizalii Ta MOMMPEHHS aHIIIACHKOI JIGKCHKU.
Bpurancekuit ninrsict desin Kpicran [9] € aBTopom
npaib Npo r1odaIbHE NOMIMPEHHS aHITTiCbKOT MOBH,
SIKMI CHeMiai3yeThCs Ha JTOCHIHKCHHI aHDIIHCHKOT
MOBH B yMoOBax nudpoBoro cepemosuiia. Po3mapi
I'meiizep [17] BHBUajIa aHDIKMCHKI 3aO3WMYCHHS
B HiMelpKili Ta iHmmx mosax. Maudpen Iepiax
[16] € aBropom mpaup 3 icTopii aHIIiIHCHKOI MOBH
Ta ii BIUIMBY Ha iHIII MOBH. 3HAUHY yBary NpHALIIE
BUBYCHHIO 3all03WYCHb Ta IHTCPHAI[IOHATBHIN JICK-
cutti BitamsHgaa dimonoruns E. Ecenosa [2], Bukna-
Jlagka YKropoAChKOTO HAIliOHAIBHOTO YHIBEPCHUTETY.
[Mpodecop Kusk T.P. [3] npaitoBaB Haj yKIIaJaHHIM
CIIOBHHKA iHTEpHAL[IOHAILHUX TEPMiHOEJIEMEHTIB.
IMocranoBka 3aBaanHsi. MeTol0 poOOTH € Po3-
DISHYTH JIEKCUYHI OAWHUIN aHTIIMCHKOI MOBH SIKi
€ IHTepHAITIOHaII3MaMH 1 Ha CyJYacHOMY €Talli BXO-
JISITH JI0 CKJIay MD>KHApOTHOI TepMiHOMOTii. BUsBUTH
1 mpoaHaji3yBaTd HaOLIBII BKMBaHI 1 MOMYJSApPHI
IHTepHALliOHANI3MH aHIIiiCbkoOi MOBH y CBIiTi 3a
OCTaHHI II'SITh POKiB. MarepiajioM JOCIiIKCHHS
€ IHTepHAIllOHAIBHI JEKCUYHI OMUHUII aHTIIHCHKOI
MOBH, BHOKPEMJICHI METOAOM CYIIUIBHOI BHOIpKH
3i cmoBauka Oxford Dictionary of English, Oxford
University Press, 2010 [6], nani Google Trends [12],
COCA[8], BNC [7], Twitter API [20], Reddit Archive
[18], Google Ngram [13], Sketch Engine [19].
Buxnag ocHoBHOro Marepiaay. AHDTICHKA
MOBa Ha Cy4aCHOMY €Talli 3aJHUILAETHCS TOJIOBHUM
JOKEpEIIOM 1HTepHAIllOHANI3MIB, SKi CTalOTh MiXHa-
POAHMMHU TEPMiHAMHU UYepe3 I100ali3allir, TEXHOIO-
TiYHUIA mporpec i KyNlbTypHHH BIUIMB. AHIIiHCBKa
€ o¢iniiiHor0 a00 OCHOBHOIO MOBOIO B 55 KpaiHax.
Taka cuTyaris Oyna CHpHUYMHEHA 3aBOSKH psa
¢akropiB. IcTtopmuno, moumHatoun 3 16 CTOMITTA
1 10 20 cromiTTsd, KOJIOHIaJdbHA ekcHaHcist Beankoi
Bpuranii mommpuia aHMIiACEKY MOBY Ha BEJWKI
TepuTopii, a came, [liBHiuHy Amepuky, IHmir0,
Adpuky, Asctparnito, HoBy 3emangito. IlanyBanHs
CHIA y 20 cromiTTi y chepax eKOHOMIKH, TEXHOJIO-
Till, HAyKu Ta KyJIbTypH 3pOOUIIO aHMIIHCHKY MOBY
CBITOBUM JIiHTBa (paHka. 3apa3 OUIBIIICTH HayKoO-
BUX JIOCHIKEeHb MyONiKy€eThes aHriicbkoro. [lonan
90% HaykoBux myOikamniii y Scopus/Web of Science
momano anriiiickkoro MoBoro  (Elsevier, 2023).
AHDIIACEKA OMIHYE€ B MIKHApOMHIA KOMYHIKAIii.
IT-chepa maiike TOBHICTIO 0a3yeThCs Ha aHIIIH-
cpKidl. B MeanuHiii cepi cydacHi BIAKpUTTSA 4acTo
Ha3uBawThCcs aHmmilcekoro (*COVID-19, mRNA
vaccine®). ¥ Gararbox MoBax CBITY, 1 yKpaiHCbKa
MOBa He € BHKII0YeHHsIM, 10% 3amo3udeHp — aHIi-
mu3mu. JKozmHa KMBa MOBa HE MOXKE JJOBIO 3ajIM-
IIaTUCS YUCTOIO, SKIIO ii HOCIi HE KUBYTH y IIOB-
Hill i30omamii. Byap-kuii KOHTAaKT MK KyJIbTypamH,
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a OTKe, 1 MiXK IXHIMH MOBaMHU, IIPU3BOIUTH JIO TICB-
HMX HACJIJKIB, TOOTO 0 30arayeHHs MOBH HOBOIO
nekcukoro [10, ¢. 105]. Ilepexizn ciiB 3 ogHi€T MOBH
B iHITY BiIOyBa€ThCs Y BIAIOBIAb HA MEBHI OTPEOH
CYCHNbCTBA. 3amo3WuEHi CII0OBA BHUPAXAKOTh HOBI
izel, sKi HACTIJIbKK TICHO MOB’s3aHi 3 00’€KTOM YH
MOHATTAM, IO iXHE MPUHHATTA mependadyae Mpu-
WHATTS CIiB, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS JJISI IXHBOTO
no3HaueHHs [ 14, c. 22].

B ocCHOBI HamoOro OOCHIMKEHHS € aHami3 JIeK-
CHUYHOTO MaTepiany momaHoro y cioBHuky Oxford
Dictionary of English Bumanoro Oxford University
Press y 2010 pomi i perymsipHo oHOBieHOrO. Llei
OTHOTOMHHH CJIOBHHK € OJHHM i3 HalaBTOPHUTETHI-
[IMX CYYaCHUX CIIOBHUKIB aHTIIHCHKOI MOBH, SIKUI
OpiEHTOBAaHMIA HA CyyacHE BXKMBAaHHsI CIIiB, iXHI 3Ha-
yeHHs Ta eTuMoJIoriro. CiioBHUK MictuTh nnoHag 500
000 ciiB, dpa3 Ta 3HaYeHb 1 (HOKYCYETHCS HA Cydac-
HIM aHIIIMCHKIM MOBI, BKIIFOUAIOUHM HOBITHI CIIOBA,
HEOJIOTi3MH, TEXHIYHI TEPMiHH Ta PO3MOBHI BHpa3H,
3HAYEHHS Ta BXKUBAHHS, HABOJAUTH TIOXOPKEHHS CIIiB,
MIPUKJIATN BKUBAHHS, CHHOHIMH Ta iJ[iOMH, BKITIOUAE
BJIACHI IMEHa JIFOZICH, MiCllb, MOJiH, Ha/lae IIUPOKUI
KOHTEKCT JIJIS CJTIB, 10 MAIOTh KiJIbKa 3HAY€HE, BUKO-
PHICTOBYE JKHBI1 IPUKIIAIN 13 cydacHHX Jpkeper (3MI,
JiTepaTypa TOIIIO), MiCTUTH AialIeKTHI Ta peTiOHabHI
BapiaHTH aHMIilchKkoi. CJIOBHHK Opi€HTOBaHHUH Ha
cydacHy MoBy. He € icTopu4HMM 200 TeMaTHYHUM.
YacTto BUKOPUCTOBYETHCS K JIOBIIHUK ISl CTYICH-
TiB, NHCbMEHHHUKIB, IEpeKJIaaayiB Ta JIHIBICTIB.
Moro MoxHa MOPIBHSTH 3 {HIIHME CY4aCHAMH CJIOB-
HUKaMu, TakuMmu sk Merriam-Webster’s Collegiate
Dictionary a6o Collins English Dictionary. Otxe,
MarepiaJoM JOCIHiIKeHHsI € iHTepHaLliOHaNbHI JeK-
CUYHI OJMHMIN B aHIJIIHCBHKIA MOBi, BUOKPEMJICHI
METOJIOM CYITUTHhHOI BHOIPKH 31 CIIOBHHUKA.

3arajoM CIOBHHKOBHI 3amac TIOMIMPIOETHCS
HACTYITHUMH CIIOCOOAMU: YTBOPEHHS HOBHX Has3B,
YTBOPCHHS HOBUX 3HAYCHb 1 3al03MYCHHS CIIB
3 iHmux MoB [11, c. 57]. 3ano3uueHHs 3 iHIIKUX
MOB — LJIKOM IPHPOAHIN Tpolec, MpUTaMaHHUH
KOXKHIl PO3BHHEHIH HAaIllOHANBHIN miTeparypHiit
MOBI i B TOMY 4HCJIi MOBi HaykH, 00 mporec Gpopmy-
BaHHS MOBU HayKH BiJIOyBa€ThCA y MPAMii 3al1€KHO-
CTi BiJ 3arajlbHUX MPOLECIB PO3BUTKY HaliOHAJILHOT
moBH [ 1, ¢. 13]. Hac mikaBisITh JIHIIIE Ti 3aI03HYEHHS
MOJIaHl y CJIOBHMKY, SKiI 3aBISKH aHIIIACHKIA MOBI,
CTaJdl MDKHApPOAHWMH TepMiHamu. MO)KHA 3a3Ha-
quTH, Mo O0mu3bko 80% ycix 3armo3ud4eHb TMOTaHUX
y cioBauky Oxford Dictionary of English npuxonsts
i3 8 ocHOBHHX MOB. 3 TaTUHCHKOT 29%, 3 Pppaniry3bKOT
29%, 3 maBHBOTpEIBbKOT 6%, 3 HiMelbKoi 6%, 3 iTa-
nmiceKo1 3%, 3 icnancekoi 3%, 3 routanacekoi 1,5%,
3 iBputa 1%. Ha apabcbky, KUTaiiChKy, AIIOHCHKY,
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IHAIMChKY Ta iHIII MOBU TPUNIANA€E pa3oM OIU3BKO
20% 3amo3uveHb. lloromkyro4uch 3 JIIHTBiICTaMH
Ecenosoto E.M. [2] Ta Kusik T.P. [3], mo inTepHa-
I[IOHAJIbHA JICKCUKA y IIMPOKOMY PO3YMIiHHI Halie-
KHTH JI0 JICKCHYHHUX 3alI03MYCHb, OCKUIBKH JUISI TOTO,
o0 crary HagOaHHSAM AEKIILKOX MOB, MOBHA OJIH-
HUIIS Mae OyTH 3alT03UYEHOI0 X0oua O OJIHI€I0 3 HHX.
CyuacHi JIIHTBiCTH MOPYIIYIOTH poOieMy ajanTarii
3alI03MYEHb Y CUCTEMI MOBHU-PEIiMi€HTa, aJ[)ke 0CBO-
€HHSI JICKCHKH IHIIIOMOBHOTO TIOXO/DKCHHS BinOyBa-
€ThCS HA PI3HUX PiBHAX — rpadigHOoMy, (DOHETHI-
HOMY, MOP(OJIOTIIHOMY, JIEKCHKO-CEMAaHTUIHOMY Ta
cIoBOTBipHOMY [4, c. 85]. OCHOBHMMHU X O3HaKaMu
igeHTudikanii iHTEpHAIIOHAIBLHOCTI ciloBa € 30e-
peXeHHS HOro 30BHIMIHBOI (QOpMH 3 MOMJIMBUMHU
(bOHETHYHHMHU W MOPQOJIOTIYHUMH BiIMIHHOCTSIMHU
gepe3 HaIllOHATBHY CIeln(diKy MOBH; IMOBHUU abo
YaCTKOBHH 30iT CEMaHTHYHOTO 3MICTy B HECTIOPiIHE-
HUX MOBaXx; €IMHA MOBa-Ixepeno [3, c. 33].

AHDTIIM3MH, SKi CTaad IHTEpHAI[IOHATI3MAMH —
1€ CJI0Ba, K1 MAIOTh OJHAKOBE 200 JIy)Ke CXOXKE 3BY-
YaHHs Ta 3HAYEeHHS B Pi3HUX MOBaX. BoHu npupomHo
VBIMIIUIM 70 Pi3HUX MOB 4epe3 KyJIBTYpHHH OOMiH.
VYci iHTepHamioOHANI3MH MOXYTh OyTH MiXKHApPOI-
HUMH TepMminamiu. Lle criopinHeHi, ane He iIeHTUYHI
TIOHSATTA. AJie He BC1 MIDKHApOJHI TEPMiHH € IHTepHa-
IIOHAJII3MaMH, OCKIIBKH JESIKi BUKOPHCTOBYHOTHCS
numie B npodeciiHux kojaxX. [HTepHAamioHami3Mu
CIPOIIYIOTh MIKHAPOIAHY KOMYHIKAI[ifO0 JOTIOBHIO-
I0Yd MOBY. BOHM TakoX, MEBHUM YUHOM, BimoOpa-
JKAIOTh I100aJTi3allif0, 0 CBITYUTh PO IHTETPAIiF0
KYJBTYp 1 €KOHOMIK. AJie IIPHU LIbOMY MOXKYTb BUTIC-
HSTH PiJHI CJOBa, IO 1HOMI BUKJIMKAE CYINEPEUKU
HIOJI0 YHCTOTH MOBH.

3rifHO TPOBENEHOTO aHaji3y BCi iHTEpHAaIlio-
Hayismu 3HaiaeHi y Oxford Dictionary of English
MOYKHA TOJIIJTUTH Ha TEeBHI TEMAaTUYHI TPYTIH;

1. ToBcsaknenne >KUTTS: parking — MapKiHT,
supermarket — cynepmapket, sandwich — ceHnBiy,
jeans — IDKWHCH, shampoo — mammnyHb, bar — 0ap,
cake — kelik, kekc, weekend — BikeHn, sale — cein
(posmpomax), OK okeil (ycTaseHWH BHpa3
3roaun), shopping — mominr, hotel — rotens, taxi —
Takci, pizza — mina, café — xade, police — mominis,
restaurant — pecropas, ballet — Oamer, journal —
JKypHaJI, creative — KpeaTHBHHIA, TBOpuni, karma —
Kapma, tsunami — myHawmi, like — maiik, post — mocr,
hashtag — xemrrer, climate — xiimar, temperature —
Temreparypa, media — Meia, meme — MeM.

2. KynbTypa Ta MUCTENTBO: jazz — JKa3, My3HU4-
HUK skaHp, hollywood — cuMmBON KiHOIHIYCTpIi,
blog — iHTepHeT-IOAEHHUK, Streaming — CTPIMIHT,
trend — Tpenn, film — ¢inem, show — moy, rock — pox,
pop — o, disco — aucko, YouTube — rory06, TikTok —



Bunycxk 40 Tom 1

TikTOK, fandom — ¢anmom, music — My3uKa, piano —
mianino, blockbuster —6moxb6acrep, remake — piMelik,
soundtrack —cayHaTpEK.

3. Cnopr: football — ¢yr6om, basketball — 6acket-
0o, tennis — TeHic, volleyball — Boneiibomn, fitness —
¢iTHec, sprint — cnpuHT, coach — Koyu.

4.1T TexHomorii: computer— KoM 10Tep, internet —
iHTepHeT, smartphone — cMmaptdon, email — imeiin,
software — codtBep, hardware — hardware (ama-
parHe 3abe3neueHHs), Wi-Fi — Baii-¢baii, chat — uar,
spam — cnam, Al (artificial intelligence) — mry4ynnit
IHTEJICKT, USer — F3ep, KOpUCTyBay, cyberterrorism —
kibeprepopuct, webinar — BeOiHap, browser — Opay-
3ep, gadget — ramker, digital — mimxuTan, TudpoBUi,
data — mara, indopmarris.

5. bizHec Ta ekoHomika: marketing — Mapke-
TUHI, startup — cTapramn, manager — MEHEIKED,
deadline — neaiin, meeting — miTiur, brand — 6peHn,
investor — iHBecTOp, freelance — dpinanc, boom (exo-
HOMIYHHI) — OyM, recession — periecis, transaction —
TpaHcakilis, bank — 6ank, marketing — MapKeTHHT,
inflation — iHQmAmis, bitcoin — KpunropairoTa,
stability — crabinbHicTh, product — nmpoaykr, tariff —
tapud, resource — pecypc, function — dhyHKIisl.

6. Hayka ta megmmmua: DNA — JIHK, virus —
Bipyc, vaccine — BakIliHa, robot — po0OoT, gene — reH,
clone — k1toH, antibiotic — antubioTHk, hacker — xakep,
laser (Light Amplification by Stimulated Emission
of Radiation) — na3zep, oNTHYHHUI KBaHTOBHIA TeHeE-
parop, allergy — anepria, biology — Giosoris,
philosophy — dimocodis, architecture — apxitekrypa,
algebra — anre6pa, quantum — KBaHTyM, atom — aTom,
mechanism — MexaHi3M, pesticides — mecTHIUaH,
certificate — ceprudixkar, phobia— ¢o6ist, cloning — ximo-
HYyBaHHSI, scanner — ckaHep, placebo — ruiare0o, virus —
Bipyc, algorithm — anropurtm, pandemic — nanaemis.

7. Tlomithka Ta MIDKHApPOMHI  BiTHOCHWHM:
alliance — ampsgHc, summit — camiT, minister —
MiHicTp, conflict — koH(uTIKT, organization — oprasi-
3ais, sanctions — cankuii, diplomacy — auruiomaris,
impeachment — immiumMeHT, democracy — IeMOKparis,
catacombs — kaTakoMOH, protocol — MPOTOKOI.

[IpoananizyBaBuIn MoJaHuii IEKCHIHAN MaTepial
JIOXOJIUMO JI0 BHCHOBKY, II0 Ha Cy4YaCHOMY eTari
IHTepHAI[IOHATbHI JIEKCUYHI OJMHULI CKJIAJIAI0Th JI0
20% ciB Bij 3araJIbHOTO CIIOBHUKOBOTO CKIIaay. 3a
nanumu Google Trends [12], indopmariiero moma-
Hoto y koprrycax COCA [8], BNC [7], conMepexax
Twitter API [20], Reddit Archive [18], iHcCTpymMeHTax
Google Ngram [13], Sketch Engine [19] naii0inbmr
BKHBAaHUMHU 1 MOMYJSPHUMH iHTEpHaLiOHATI3MaMu
B a 32 OCTaHHI IT’SITh POKIB € TaKi:

1. COVID / Pandemic. Yacrora BKHBaHHS
15-25%. ik y 2020-2022 pp., moTiM cra.
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2. Algorithm. Yacrora BxuBaHHa 5—12%.
3poctanns yepe3 Al (Chat GPT, Big Data), TikTok.

3. Robot. Yacrora BxuBanus 3—7%. CraGinbHe
3poctanHs yepes3 Al

4. Data. Yacrora sxuBanas 10-20%. CrabinpHO
Brcoke 4yepes digital-Tpenau.

5. Virus. Yactora BxuBanssa 15-25%. 3pocranns
Yyepe3 MaHAeMilo.

6. Democracy. Yacrora BxuBaHHi 2—6%.
3pocraHHs Yepe3 BUOOPH, 3arPO3H JIEMOKpATii.

7. Climate. YactoTa BxxuBaHas 5—15%. 3poctanns
gepe3 EKONOTilo, mIo0ambHe TOTEIUTiHHA. Mas
niku vepe3 kiriMatnyHi npotectu (Greta Thunberg,
COP26). 8. Digital. Yactora BxuBanus 7—10%.
3pocraHHs cTablIbHO BHCOKe uepe3 Al, amcran-
1iHy poooty, digital-rpancdopmariito 6izHecy.

9. Media. Yacrora BxxuBanHs 8—15%. 3pocTanns
yepes cormMepexi, deikn, Al.

10. Meme. Yactota BxuBanus 4—10%. Bipycauit
KOHTEHT, 1HTepHEeT-KynbTypa. CTa0ilbHO MOMyIsip-
HUI Yepe3 colMepexKi.

A Terep po3nITHEMO JieTalbHillle KOXKEH 3 1moJia-
HUX 1HTEpHAIlIOHATI3MIB.

1. COVID / Pandemic. Google Trends: Ilik morry-
nsipHOCTi y Oepesni 2020 poky. Inaekc 100. Twitter:
Monan 1 mimespn TBiTIB 13 xemrteramu #COVID,
#pandemic (2020-2022). COCA: YacToTHICTb ClI0Ba
«pandemicy» 3pocma 3 50 go 2,500 ma 1 MuH chiB
y 2020 porii.

IMpuknan: «The COVID pandemic changed global
travel rules.» «Post-pandemic recovery is uneveny.

[Mpuunna nomynspHocTi: [TobanpHa manxeMis
(2020-2022 pp.), sika BIUTHHYJIA HA BC1 CHEPH KHUTTSI.
IlocTifiHi HOBMHU TpO BaKIWHH, JOKIAyHH, Bapi-
aHTH Bipycy, Hampukiaa, Omicron. BiqoOpaxkeHHs
B TIOJITHIlI, €KOHOMIIli, HAyIll Yepe3 JOCIiHKeHHS
1 cTarTi.

2. Algorithm. Google Trends: ITik monynsipHOCTI
y 2023 pomi. Inmexc 85. Google Books Ngram:
YacrotnicTs 3pociaHa 120% 32019 poky. Reddit: 4.5
MJTH KOMEHTapiB y cabpemuitax mpo Al'y 2023 pori.

IMpuknan: «YouTube’s algorithm recommends
controversial content.» «Machine learning algorithms
analyze Big Data.»

[TpruunHa nomynsipHocti: Brme Al Ha TBOpYicTh
ta Oi3Hec. Ckanganu 3 TikTok, YouTube moB’s-
3aHi 3 MaHIMYJSAIIE anroputMamMi. BukopructanHs
B MEUINMHI, piHAHCAaX Yepe3 peKOMEeHallii.

3. Robot. COCA: 1,200 BxxuBaHb Ha 1 MJIH CIiB
y 2023. CrabinbHe 3poctanns uepe3 Al. News: 80%
craTeit mpo poOOTU3AIIII0 MICTATH II€ CIIOBO.

[Ipuknan: «Amazon warehouses use robots for
logistics.» «Robot-assisted surgery is becoming
standard.»
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[puunna mnonynsipHocTti: Po3BuTOK  poboOTO-
TeXHIKH 3aBIsKM poOori kommaniii Tesla Bot,
Boston Dynamics. ABTomaruzamis BHUPOOHHIITBA.
OOroBopeHHs TeMHU 4epe3 cTpax nepen 0e3poliTTaM
yepes Al

4. Data. Google Ngram: 3,000 B:xxuBaHb Ha 1 MITH
CliB mocTifiHO. HaiuacTimie BmxuBaHUHN 1HTEpHAIIiO-
HaJIi3M y HayKOBHX TeKcTaX. Twitter: 12 MITH TBITiB i3
#DataScience 3a 2024 pik.

[Ipuknan: «Big Data drives modern marketing
strategies.» «Data privacy laws are tightening
globally.»

[Iprumna momymapHocti: Po3sutok Big Data,
MTYYHOTO 1HTENEeKTy (Al) Ta MamMHHOTO HaB-
YaHHS. 3pOCTaHHS KUTBKOCTI MU(PPOBUX IIardopmM.
Ckanpanu 3 qanumu Cambridge Analytica, GDPR.

5. Virus. COCA: 3,000 BxuBaHb Ha 1 MIH CIiB
y 2021 poui. Pict nHa 500% min yac nangemii News:
70% crareit po KibepOe3reKy BXKUBAIOTH «Virus»
(mamp., computer virus).

[puxman: «The Zika virus reemerged in Brazil.»
«Antivirus software blocks malware.»

[TprunHa TOMYNISPHOCTI: MEIWYHA KpH3a, Kibep-
3arpo3u Ta HayKOBi BiJIKPUTTSI.

6. Democracy. Google Trends: Ilik momymsapHOCTI
y 2022 porti uepe3 BiiiHy B Ykpairi. [Hgexc 75. News:
50% crareit npo BubOopu B CLIA a6o €C micTaTh 1e
CIIOBO.

Ipuxnan: «Social media threatens democracy by
spreading disinformation.» «Sweden is a model of
Nordic democracy.»

[Ipuunna momynsiprocri: [lomiTnaHa HecTabinmb-
nicte y CIIA (Kamitomiii), Bubopu B €C. Biiinu.
Hebaru npo nudpoBy JEMOKpATIIO.

7. Climate. Google Trends: Ilik momynsipHOCTI
y 2021-2023 poxax. [mmexc 75. Twitter: 8 MutH TBiTIB
i3 #ClimateCrisis (2023). COCA: 1,800 BxuBaHbL Ha
1 MiH ciB.

[puknan: «Climate activists protest fossil fuels.»
«The Paris Agreement aims to limit climate change.»

[puunna nonynsipaocTi: ExkcTpemansHi moroaHi
YMOBH, HaINpHWKIaa, TOXexki, moBeHi. Pyx Greta
Thunberg. ESG-tpenau (6i3Hec-cTparerii).

8. Digital. Google Trends: Ilik nomymspHOCTi
y 2022 pomui. Ingexc 60. Twitter: Xemrer #Digital
sragyBaBcs 12—-15 wmuH. pasiB Ha pik. Google
Ngram: YactoTHicTs moaBoinacs 3 2010 poky. News:
60% crareii mpo TexHONOTii BxkHBarOTH «digital
transformation».

puxman: «Digital currencies like Bitcoin are
volatile.» «The digital divide affects rural areas.»

[Mprumna momynspHOCTI: Tepexixg Oi3Hecy,
OCBITH, Iep>KyIpaBIiHHS Ha OHJAH-(popMmarT, maHe-
MiifHi 3MiHU Ta TI00abHA ITH(pOoBi3ais.
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9. Media. COCA: 2,500 BxxuBaHb Ha 1 MJIH CIIiB
Bktoyaroun social media. Reddit: 10 mmH mocriB
y ca0OpeaiTax mpo Mejia.

IMpuknan: «Traditional media competes with
influencers.» «Media literacy is essential in the
2020s.»

[Tprumnna nomynspHOCTi: Po3BUTOK cowianbHUX
Mmepex Takux sk TikTok, Twitter/X, Instagram Reels.
Boporsba 3 gaesindopmamieto (Peliku, deepfakes).
B menia Ha momituky. 10. Meme. Google Trends:
ITix momynsipaocTi y 2021 pori. Iamexe 90. Twitter:
300 muH TBITIB i3 #meme (2024). Ilpukman: «Viral
memes shape Gen Z’s humor.» «The ‘Distracted
Boyfriend’ meme is iconic.»

[Mpuumnna nomynsipHOCTi: BipycHHIT KOHTEHT,
nanpukian, TikTok, Reddit, Twitter. Memu sik 3acio
MOJIITHYHOI Tporaranau, Hampukiaan, Ukraine vs.
Russia info war. ITonymsapHicte popmMaTiB Takux sk
GIF, Reaction Memes.

3aBagKyA 1O3UIli aHDINWCHBKOI MOBHU K MIDKHA-
POAHOI, IIi IHTEpHAI[IOHATI3MHU CTaJId YaCTUHOIO
100aNBbHOTO AMCKYPCY Yepe3 TEXHOJIOriI, OJIITHKY,
COIIMEPEIKi Ta EKOHOMIUHI KPHU3H.

BucHoBkHM. AHaNi3 JIGKCHYHOTO Marepiaiy
MOKa3aB, 10 aHIWIificbKa MOBa Ha Cy4acHOMY eTalli
€ TOJIOBHHM [DKEPENIOM iHTEpHALiOHAJIBHOI JIeK-
CHUKH, SKa MOIIUPIOETHCS Y TT00aTbHOMY MOBHOMY
MPOCTOPi 3aBASKN KyABTYPHill, TEXHOJOTIUHIH, €KO-
HOMIYHi} Ta NOJITHYHIN ekcraHcii. 3HauHa YacTHHA
i€l IeKcHuKu HabyBae CTaTyCcy MiXHApOJHHX Tep-
MiHiB, sIKi aKTUBHO BUKOPUCTOBYIOTbCA Y cdepi IT,
HayKH, MEIUIIMHU, Oi3HECYy, Mellia Ta TOBCSKJCH-
HOTO XHTTS. 3a pe3yibTaraMu JOCIiPKEHHS, O/lHa
II’siTa 4YacTHHA CIIOBHHUKOBOTO CKJIAAy CY4acHOI
aHTIIICHKOI MOBH CKJIaJIalOTh iHTEpPHAI[iOHAI3MH,
IO CBITYUTH MPO BHUCOKY CTYIiHb BiIKPUTOCTI
MOBH [0 3al03WYeHb 1 BOIHOYAC — MPO ii MOTYX-
HUI BIUTMB Ha iHIII MOBH cBiTy. [IpoBenenunii ana-
ni3 3a gonomororo cinoBHuka Oxford Dictionary of
English i cygacHuX KopITyciB MOBJICHHSI 3aCBiTUUB,
0 HAWMOMYJSAPHINII 1HTepHAIIOHATI3MHU BiJO-
OpaxaroTb TPEHAM CYYacHOCTI 1 3aKpiIUIIOIOTHCS
B Pi3HMX MOBaX fK yHiBepcaldbHi TepMiHH. IXHs
BHCOKA YaCTOTHICTh MOSICHIOETHCS TI0OATbHUMHU
MOJIIIMH, TEXHOJOTIYHUMH TPOPUBAMU Ta aKTy-
aJBHICTIO TeM Yy MiKHapomHOMYy aucKypci. Takum
YUHOM, IHTEpHAI[IOHANII3MH aHTIIHChKOI MOBU HE
nuie 30aradyroTh iHII MOBH, a # (GOPMYIOTH TJIO-
OanbHUN JIEKCUYHUN TPOCTIp, CHPHUSAIOUHM MiXKHA-
ponHiit KoMyHiKanii Ta 06MiHy 3HAaHHAMH. IX ToIIH-
pEHHsI — IpUPOAHA YaCTHHA MPOoIleCy Imodari3aii,
10 TIOEHY€E KYIBTYPH, CYCIITBCTBA Ta TEXHOJOTII,
ajie BOAHOYAC CTaBUTh Mepell JiHrBiCTaMM 3aBIaHHS
30epeKCHHs] MOBHOI IJJEHTUYHOCTI Ta ajamTariii
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IHIIOMOBHUX 3all03WYeHb y MEXaxX HaI[lOHaJbHUX  BHUKJIMKAIOTH MUTAHHS 100 MOBHOI 1JIGHTUYHOCTI.
MOBHHX cucteM. JlocmimkeHHs miaTBepaxye, mo  JloOCHiKeHHs MOKa3yloTh, IO Il Mpolec HEe3BO-
CydJacHa aHIIIKWChKa, K AOMIHyIO4a MOBa TI00anb-  POTHIH — MOBH PO3BHBAIOTHCS 4epe3 KyIbTYpHUI
HOTO CIIJIKyBaHHS, € OCHOBHUM JDKEPEIIOM iHTepHa-  OOMIiH, a aHMIiHChKa 3aJIMIIAEThCS HOTO OCHOBHUM
LIOHATI3MIB — CJIIB, SIKI YBIHIUIA A0 0araTb0X MOB  KaTayii3aTopoM. TakMM YWHOM, aHDITIMChKa MOBA HE
CBITY 4epes r1o0alizamiro, TEXHOJIOTIYHHUI IpOoTpec  JIMIIE BigoOpaxkae cydacHi CBITOBI TpEH/IH, a i came
1 KynbTypHUH BIUIMB. |HTepHalioHaNi3MH crpo-  QopMmye ixX depe3 iHTEpHAIIOHATI3MH, IO CTAIOTh
IIyI0Th TJI00abHY KOMYHIKAIlifo, aje BOJHOYAC  YAaCTHHOIO ITI00AIIBHOTO JICKCHKOHY.
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